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Reunião de 23 de julho de 2024, das 13.00 às 13.30

BRUXELAS

A reunião tem início às 13.03 de terça-feira, 23 de julho de 2024, sob a presidência de 
Bernard Guetta (presidente interino).

1. Eleição do ou da presidente

Bernard Guetta dá as boas-vindas aos deputados. Informa os presentes de que Marco Taquinio 
(IT, S&D) é substituído por Hana Jalloul Muro (ES, S&D), Petras Auštrevičius (LT, Renew) 
é substituído por Barry Andrews (IE, Renew) e Emmanouil Fragkos (EL, ECR) é substituído 
por Bert-Jan Ruissen (NL, ECR). Constata, em seguida, a existência de quórum.

Jaume Asens Llodrà, em nome do Grupo Verts/ALE, propõe Mounir Satouri para o cargo de 
presidente. Bernard Guetta assinala que o Secretariado da Subcomissão DROI o informou de 
que Mounir Satouri preencheu a declaração de interesses privados, a declaração relativa ao 
código do comportamento apropriado e a declaração sobre conflitos de interesses. Mounir 
Satouri aceita a nomeação e é eleito presidente por aclamação.

Intervenções: Bernard Guetta, Jaume Asens Llodrà, Mounir Satouri.

A reunião prossegue sob a presidência de Mounir Satouri (presidente).

* * * * *

2. Eleição do primeiro ou da primeira vice-presidente

Francisco Assis, em nome do Grupo S&D, propõe Marta Temido para o cargo de primeira 
vice-presidente. Marta Temido aceita a nomeação, Mounir Satouri confirma que Marta 
Temido preencheu a declaração de interesses privados, a declaração relativa ao código do 
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comportamento apropriado e a declaração sobre conflitos de interesses e é eleita primeira 
vice-presidente por aclamação.

Intervenções: Mounir Satouri, Francisco Assis, Marta Temido.

3. Eleição do segundo ou da segunda vice-presidente

Isabel Wiseler‑Lima, em nome do Grupo PPE, propõe Łukasz Kohut para o cargo de segundo 
vice-presidente. Mounir Satouri confirma que Łukasz Kohut preencheu todas as declarações 
necessárias. Łukasz Kohut aceita a nomeação e é eleito segundo vice-presidente por 
aclamação. 

Intervenções: Mounir Satouri, Isabel Wiseler-Lima, Łukasz Kohut.

4. Eleição do terceiro ou da terceira vice-presidente

Isabel Serra Sánchez, em nome do Grupo The Left, propõe Rima Hassan para o cargo de 
terceira vice-presidente. Isabel Wiseler‑Lima, em nome do Grupo PPE, solicita o adiamento 
desta votação. Bernard Guetta, em nome do Grupo Renew Europe, apoia igualmente esta 
proposta de adiamento. O adiamento é votado e a votação do terceiro vice-presidente é, assim, 
adiada. A eleição do terceiro ou da terceira vice-presidente terá lugar numa próxima reunião.

Intervenções: Mounir Satouri, Isabel Serra Sánchez, Isabel Wiseler-Lima, Bernard Guetta.

5. Eleição do quarto ou da quarta vice-presidente

Os Grupos S&D e Renew Europe solicitam uma votação secreta para o adiamento da votação 
do quarto vice-presidente. O adiamento é votado. A eleição do quarto ou da quarta 
vice-presidente terá lugar numa próxima reunião.

Intervenções: Mounir Satouri, Francisco Assis, Bernard Guetta.

6. Data e local da próxima reunião

 5 de setembro de 2024, das 9.00 às 12.30

A reunião é encerrada às 13.20.
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